PREDGOVOR

Kako je tezko pjesmu od naroda nam uzeti najbolje ¢e znati onaj
koj je ve¢ §to takova pokusio. Tezko ¢ée ti dopustiti da ga slusas
gdje pjeva, pa ako i to, stiditi ¢e se, a kamo veée muke stajati ¢e te
da ga nagovoris da ti pjesmu u pero rece. Kriva je tomu premala
naobrazba naroda nasega koj vidjaju¢ gdje olovku i papir vadis ve¢
o dobrom ne sluti, a re¢e$ li mu da ¢e$ napisati bjesede njegove ne
bi te ba$ najugodnijimi pogledi promjerio. Djeva bi protrnuv stidno
pogledala i upravila svoj put dalje ostaviv te sama, a ne pomoze li
joj to sve kratkim »ne znam« osujetila bi ti namjeru tvoju. Kad pje-
va tezko ju razumjeti, a jo$ teze pisati za njom; u pjevki bo umecu
gdjegdje radi arije -ja, -joj, -0j, -o i druge slovke i glasnike tako da
ti rje¢ inakom a i smisao drugi u tebe postane. Pises li pjesmu, a ne
kazes 1i joj, zapadnes u pogrjesku tu da ti pjesma Sarovitom postane:
vise puta bo pjesmu sad u sredini po¢me; sad ako je dobre volje,
dodade sto joj godi iz druge pjesme; vesela li je, uzme §to vesela;
zalostna li, uzme $to Zalostna iz druge pjesme; misli li koga god,
opovrati i sebe utaziti, uzeti ¢e iz bud koje pjesme kletvu te ¢e ju
izbaciti na protivnika svoga tako da bi mislio da ove rjeci nigdje u
savezu ne dolaze, a uzete su iz pjesme.

Liepo i razgovjetno, a rekao bih skoro najlakse slusati ih kad po
dvoje pjevaju; jedna za¢me, a druga opetuje ono i tako uvjek dalje i
tu se lahko biljeziti moze. Istina da onda pjesma ako dvoje, troje ili
pace Cetvero, a bio sam polak gdje ih je i petero, pace Sestero pjevalo,
pjesma predugo traje te bi za ono vréme §to su ovu izpjevale mogle
druge tri, nu ovdje imas$ prilike napisav brzo ono §to su izrekle,
motriti ih kako brzo jedna drugu shvaca, kako jedna izgovara ko i
druga, a tanka razlicica djeli ih samo kadkada. Ovdje se vidi kako si
uma sama pomoc¢i umije, ako nije ¢ula, istina da viSe putah rece $to-
god sasma inaka tako da i smieh prouzroci. Nu, sastanu li se vjeste
pjevacice, natjecu se divnom vjestinom koja ¢e Iépse izredi tako sam
ja ¢uo, da samo jedan primjer navedem: Jedna rece: »Bele ribe iz
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vode lajene« Druga prihvati jo$ jedankrat isti stih ali ovako zapjeva
»Sibe ribe iz Dunaja hladnac. Nagovonn je da, kad ih ovako vise
pjeva, svaka tre¢a dalje u pjesmi popodje, nije moguce, jer u tom
su tvrdoglave i nece, jer njim dosadno nije, pace nasladjuju se time.
Slusaju¢ ju pjevajucu ocutis tek pravu krasotu i tada vidis u koliko
ih se pjesma tice i koliko je tobom potresti kadra; ovdje ti nestane
one monotonosti glasa koju oc¢utis kad ti pjesmu u pero veli. Sve
poteskoce $to u prvi mah na put stanu, lasno svlada tko je isto med
narodom zivio te koj mu gole ¢ut pozna.

Sretno prispjeh ovih praznikah kuéi, bas je Zetva bila. Premda
ove godine narod unesreéen zlom godinom, a potlacen veé vise
godinah nemilom krvnickom rukom svojih tlacitelja, razblazuje se
ipak ugodnimi uspomenami na djedove, na svoje milo i drago, lju-
bav, zlobu i narav; te svojom pjesmom razgréva crne dane sudbine
svoje. Mukli tutanj zvona Katarinine crkve razlégnu se gradom be-
lim Zagrebom, a ja pohitih da pohodim poslédni put hipokrensko
vrelo i to sjedaliste Minerve — uciliste — u kom toli liepih zrnaca
ubrah, a sad idem da Zetvu uberem. Primih svjedocbu, pogledam ju
a zatim smotav turim u djep. Desnica mi se medju drugovi verase;
jo$ jedan stiskaj rukuh, jedan pogled, a tad: »Sbogom!« — »Sbo-
gom!«, odzovnu mi mili drugovi. Brzo podjoh hodnikom gledaju¢
ta snuzdena, a i vesela lica, jo§ jedan korak i evo me na pragu, a
rje¢ »krivica« dopirase mi samo usesam. Veselo oglednem se jo-
$te jednom na gimnaziju, tu teCajem godine toli Zivu koli mrtvu,
evo sada zgradu, predstavim si ju jednim katom svoju, pa ta njema
gojiteljica, hrid ta pod oblake da se nebu dize, a ja da se po zemlji
vezem? »Nel« Brzo se okrenuh te pohitih u naru¢aj milih znanacah,
uvis str$ecih vrletnih brdinah, dugo nevidjenih prijatelja, duboko
sjenatih suma. Ubrzo se sjetih prozivjele dobe, a gledaju¢ svjedocbu
opazim »sedmoga razreda« nenadana zbiljnost prosu mi se dusom.

Veé drugo jutro kako kuéi dodjoh ustadoh i popeh se na brdo da
motrim silni okr$aj ogromnih dvajuh neprijateljah: tame i svétla; da
gledam zlo podvrgnut se dobru. Silne junacine, svétlo i tama uhvate
se, a tezke kaplje, zlatne zvézde padahu u kupu nevidljivosti. Tama
podlegnu, a Aurora predje prva na svom Cetveropregu po strova-
ljenom neprijatelju, sjajna Danica predvodnica Zarka. Feba stupa-
$e pred pobjedonosnim. Glas se pjevca ori Sumom, ko da se veseli
pobjedi otoj ili ko da place nad strovaljenom; a ¢ovjek, najumnijim
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smatram, gleda ko njemi kip nemogu¢ odoljeti tolikimi prikazam.
Jos isti dan bio sam tako sretan, dodjem na poljanu: usjev cavtio
hotrimi kapljicami rose, lahki lahor zanjihao valovlje toga mora u
bjele vile, snazne djeve; zaplivale njini vesli, svojimi srpovi. Tanki
jim glas a glasoviti pjev bjela providljiva govca zacarao me svojom
sirenskom milinom, a ja se primakoh rado napinju¢ usesa, nezace-

piv ih ko Odysej u njihovoj blizini.

Sretna mene da uZijem ono §to su samo redki polucili, da kupim
drago kamenje narodnoga bogatsva te da ga unosim u svoju kosnji-
cu, svoju za hranu, da se njim nasladjujem. Dodjem bliZe i zamolim
da mi reku pjesmu $tono ju pjevahu. Bilo mi je malo potezko, nu
sretan sam bio taj put. Namjerih se na plemenito djevojée imenom
Jelenu — Fortuna ko da me ogrnu danas svojim plastem da uZijem
miline — niti lépotom ne osta za liepom Jelenom Grkinjom. Da,
rekao bi da je istu nadmasila gladkostju i ugodnostju pripovjedanja,
odvaznostju i nevinostju, bistrinom, umom, i umiljatostju pogleda
ko $to ona u pjesmi veli, ja njoj pjevam:

Veselega otca i matere
postenoga roda i koljena.

Ustrucavala se u prvi ma vele¢ da ne moze, nu ja zapamtih dva
stiha i napisah je, a zatim molih da mi tretjega rece, a ona to i u¢ini;
i molih za Cetvrti, i tako mi izadje prva pjesmica od osam stihova
jos dva, a ja ju zapitah da li je gotova. »Jest«, odgovori. »Hvala Ap-
pollonu!« uzkliknuh, »Hvala ti ‘mousageite«! Prva pjesma, prva od
djeve, prva o prvom junaku; pa budi i meni prvom i ja si ju prvu
napisah. Kraljevi¢ Marko, mislih, iz groba ustade, gle i ovdje me on
prvi pozdravi kad mi ona zapjeva, mnijem da ga zrijem. »Ta eno
ga« rekoh si, »glej ga, jede komad kruha: dobru brasenicu; a pije
...vodu? ... Da! Jo§ §ta? Ta vino, ... ne ni to — grozdovu juhu — koli
divno! « Upotrjebih za tim ovu vjestinu svoju te ju njoj procitah sto
sam liepSe znao i mogao. Pa gle, to joj omili tako da mi je druge
samo zato kazivala da joj je opet ja ¢itam. Ovako se namjerih na
pravo vrélo vecine mojih pjesamah $to ih ovdje napisah. Odvaziv se
kazivala mi ih redom jednu za drugom, gdjegdje u pero, a gdjegdje

pjevkaju¢ s drugaricami svojimi. Al to trajalo samo kratko vrjeme,

! Gré. mouségétes — voda Muza (Apolon).
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nasméhnula bi se kakova joj drugarica, a ona bi prestala i ne htjela,
a sit bi se namolio dok bi opet zacela. Istina da sam za svaku pjesmu
iznova moliti morao, nu rado sam to ¢inio osviedocen da ne ¢inim
zaludu. Ali jedna se umorila, a dalje i ne mogla $to sada da radim?

Uzeh pjesme i ¢itah je sam za sebe, ¢inila mi se doduse njekoja
gdjegdje poznatom te sam u njekojoj nasao sli¢nosti sa onimi u
sbirci Marjanovicevoj i Ivkic¢evoj, ali ne ¢itaju¢ drugih do kojih stra-
nom nisam do¢i mogao, a kad sam ih imao, nisam vremena imao.
Kao Vuka Stojanovica a i ostalih sbirkah nasao sam ove novimi sto
mi je s jedne strane bas i drago a i ugodno bilo, nu s druge strani
zalih.

Zamolih iznova da mi rece ku, nu ne htjede, obratih se na seku
joj. Mala doduse, nu odvazna, da, skoro slobodnija zacela mi umah
kazivati pjesmu ne ostajuc za starijom nista pace Zivahnostju kojom
mi pripovjedala, nadkrilila ju. Ime joj Magda, rekao bi joj ono iz
njezine pjesme:

Nije ono...1...

neg je ono mudra Magdaljena.

Liepo malo djevojce ali vragoljasto, crnimi o¢icami tako se poi-
gravali, a rumena usta$ca ne bi ni trena oka mirovala. Veseloj njenoj
¢udi imam zahvaliti veéinu $aljivih pjesama i izrekah, a neduznosti
njenoj, mnoge malo i $kakljivije. Od ove dvojice crpio sam najvise, i
vedina pjesama ovieh njihova su svojina.

Porumenio sam se doduse sam pred njomi mole¢ jih tako sni-
Zeno, a jesu i one govore¢ mi liepo redka ¢uvstva svoje nutrnjosti u
kojoj se zrcali ona narodna, barem ovoga okolisa. Nu, ne Zalim, pa
ako i ti ¢itas liepo legér, naslonjen na kanapeti ove pjesme, moze biti
i usnuv kraj njih, ne zavidjam ti, premda sam se na suncu pekao, pa
makar i morao §tosta Cuti, ugodnosti mi nece$ Cutiti takove, neces
pa proucio je ti kako te volja.

Istina, da sam se divio Zivahnom opisu i jednostavnosti Home-
rovoj, kojom umije liepotu, kupajuéih se sirenah opisati, istina da
nije ni Vergil crtaju¢ liepotu nerejadah za njimi zaostao; istina je
da je Bocaccio predocujué djevu u velu njenu preocit bio; istina da
su mi se djeve Trnskoga, Preradovica, Vraza pa i starijih pjesnika

18



Gunduli¢a, Vetranica, da i Luci¢eva Milica, divnom pricanjala; isti-
na je da mi se je Vlasta Markoviceva mrtva toli divnom prikazala
da ju Zivom sanjah, ali v svih ovih ne pocutih takova ¢uvstva kakova
kad mi djeva Barbara pjesmu »Mlad se Jive na vojnicu spravlja« i
»Djevojka se vu Dunaju kuplje« izpjeva. Ne odlikuje se Bog zna
kakovom liepotom, ali je u njoj njesto, $to te k njoj privlaci. I ovo je
treca $to mi pjesme kazivala, ja bi ju najadom Kupe nazvao. Samo
malo pjesamah mi kazala, nu ove odaju mi ju da ne stanuje uzalud
u zelenoj gori kraj sSumece Kupe, i da ova mimo nje samo tako ne
protice. Pjesme su njezine u meni najvise sucuti probudile, a i sama
kazivala mi pjesme takove da se vidi da je sirotée rastavljeno od
majke (umrla joj je), a prodano od otca u okove u sluzbu k seljanu.

I dve mlade snase kazale mi liepu kitu pjesama. Djevojka se stidi
pa ako i jest inace slobodna, mora da maci, kad su druge starije tu
(razumjeva se da i pred muzkarci jo§ vise), osobito ako su iz dru-
gog sela, pa makar i iz istog, ako joj nisu poznate. A i pred svojimi
vr$njakinjami imade djevojka néki mali strah (respect) najpace pred
brbljavimi; najviSe se pako boji starih baka, jer ove djevojkam priete
kao da su prave vjestice, al jim se za to i one osvetjuju. Istina da
bake pokvare mnogoj djevojci buducnost a i cjeli Zivot, odgovoriv
joj zaru¢nika ili nagovoriv ju opet na kakova nedraga, ozloglasuju¢
ju po selu, huste¢ prot njoj roditelje, a vise putah i cjelu rodbinu,
osramotjuju¢ ju ako su na djelu s njom (kao tezaci) pred drugima,
zavadjajud ju u nepriliku tim da joj tumace re¢i njezine i smisao ina-
e nego jest, Cesa se djevojke najveéma boje, jer su obi¢no muzkarci
onda glave koji to znaju upotrebiti da se dobro nasale. Ali im zato i
djevojke u svojih pjesmah odvratjaju milo za drago. Mnoga je pje-
sma naperena proti starim zavidnim babam koje bi rade jo§ mlade
biti, s djevojkami se natjecati; da, nje osramotit sobom! Tako je ova
pjesma (283.) o staroj baci koja bi rada kolo voditi i plesati zbilja
divna. Kad mi ju djevojka kazivala, sit se nasmijah. Pa moze li si
covjek Sto saljivijega predstaviti, nego onaku staru zavidnicu koja
bi rada, al se ne da prot naravi. Covjek bi u prvi mah mislio da je to
ve¢ slab znak, da se §tovanje pram starosti gubi, nu mislim da sam
dovoljno rekao kakovim se staricam to dogadja i zasto im se doga-
dja: to je borba koja narod ozivljuje, to je opreka koja niti starosti
u svemu pravo ne daje. — Druga su dan danas vremena. — Najstariji
nije uvjek najpametniji. Mnoge doduse svadje odtuda nastaju, nu
ovaj svezi zrak odpuhne to na brzo, a u hladnoj Kupi operu se gresi.
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Pa ne samo proti bakam nerodjakinjam, nego i proti starom ¢acku
i majki ima dosta pjesama koje kude njihovu neopreznost i slabost,
a proklinju tvrdoglavost te ¢vrsto izricu da se rad njih ne udavaju
ve¢ rad sebe iz ljubavi i rad ugodnosti Zivota svoga. Pa i dobro je da
im se spocitava da uvide da sliepa pokornost ne valja i da sila volje
ne nadvladjuje.

Zaviriv ovako malo u narod, vidi$ da nije sve krivo i umisljeno sto
se o njem pise, da osobe mnogih pripovjestih $to su u knjiga nasih
jo$ Zivu; u jednih da se katastrofa, u drugih tek pocetak razvija, i da
svr$iv jedna, druga nastupa, a tako i Zivot unapredjuje koj samo u
borbi traje i njom se usavrsuje.

Pripoviedala mi jednom moja Grkinja néku pjesmu, ja ju biljezih,
a ona prestane. Pogledam ju, vidim da me plaho gleda; glednem u
pjesmu, procitam ju i vidim da nije gotova. Upitah ju, zasto presta?
Veli, da je nece dalje reéi jer da se ne uhva, jer da bi morala njesto
proti kralju re¢i. Pjesma da bi mogla pasti u ruke kraljeve, a ona da
bi za uvredu kaznjena bila. Malo se presenetih na taj odgovor, nu
ubrzo odvratih: »Ne boj se, djevojce, ta kralj tebi nece nista; pa ako
i uzcita kada pjesmu, on ¢ée ju tim pazljivije motriti, kad ¢e vidéti da
je proti njemu pa ako ¢e uviditi da je uéinio nepravo on ili njegov
koji ¢inovnik nece te kazniti ve¢ ée gledati da dokine krivdu, a vidis
kako bi on znao za tu nepravdu da mu je ne kaze$. Samo reci, ne
boj se nikoga, pjesma je glas srca, a srcu se gleda uvjek zadovoljiti,
ako je moguce. Pa ubuduce slobodnije pjevaj, poj ko slavuj u gaju
koj ne pita kada bi i kako bi, nego kad mu volja dodje, leti slobodno
kao soko brzo veslaju¢ preko zraka koj ga precil«. Kasnje kazala mi
celu pjesmu.

Biljeze¢ pazio sam da ne bude brat polak ako je sestra $to kazi-
vala, jer ima ludih ljudi koji misle da mora sve onako biti kako oni
Zele. Tako bi se mnogi brat razsrdio, ako bi mu sestra rekla kako
ono u pjesmah ve¢ dolazi »da joj je dragi miliji od brata«, da se
takvoga polozaja riesim, osjegurah se ve¢ unapred. To je isto s mno-
gimi muZi (supruzi) i Zenami, otci i materami, svekru i svekrvi; to
za ravnati se onomu koji bi kad nai$ao moze biti na $to takova, a ne
bi si znao uzroka nadi, jer bogami, Zena koja ima takova muza, seka
koja ima takova brata, voli Sutjeti. Osim ako jih pripravi§ »da budu
pametni i ne paze na smisao dok barem zabiljezis«.
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Pisu¢ si pjesmu iz usta naroda: djevojaka, Zena i baka, opazio sam
veliku razliku u pripovjedanju koli razli¢itih pjesma toli u kazivanju
jedne te iste pjesme. Kod bakah vidio sam upravo, kako se muce,
kako bi rado u glavu dozvati ono Cesa vise nutri nije, $to je njeko¢
bilo, druga opet znala pjesmu, ali ju ne znala reéi, nije umjela poveda-
ti; a to mi se dogodi najpace kod one stare bake kojom sam se malo
vise bavio i o kojoj ¢e i ¢itatelj vise znati, ako ¢ita ovu sbirku tamo
pram sredini. Ja sam ba$ njekoliko pjesama napisao onako kako mi
ih rekla, prem sam znao da su krive (mislim samo glede stiha jer je
ili odvise slovaka, a to je obi¢no, ili premalo zato redje). Napokon
kad ti stara baka pjesmu kaze, ne ¢utis one miline, kojom se nasla-
djujes, slusaju¢ ju od mlade djevojke koja ¢uti kojoj je pjesma, kak
ono pjesnik veli, kap stono se prokapljuje u ¢uvstvo tvoje. Baka ti
najkrasnije situacije, najdivnije i najugodnije izreke tak hladno rece
da skoro pozalujes $to biljezis; a piSué nit se ne ogledas izpod koga
tvrdoga kamena ta hladnost tece. Slusajuc ju gdje govori jedva Zeli§
da svrsi da si ¢itas. Ona to sve prezivi §togod ti govori, barem vedi-
nom, ona ti u dusu vidi pa ti se pakostno ko mladi¢u podsmjehuje,
zaodjev se ti ozbiljnosti kom ti drago. Ona svega toga viSe ne Cuti,
to joj je ko prosnivani san koj zorom iz¢ezne. Nu rada ti kaze, jer ju
veseli da se barem ti veselis, a kaze ti sve jer se ve¢ ne treba bojati da
¢e joj tko zarucnika razgovoriti (odgovoriti, razgovoriti vele samo
za svatbu tj. unistiti vjencanje, poruku). Pa koliko god u ovoj vrsti
(lirskoj) pjevanja za djevami zaostaju, to imaju tu prednost da u
drugoj (epskoj) kao vrstu strasila: u pripovjesti, u bajkah i ¢arolijah
njeku grozovitu sliku ve¢ same sobom podaju; u pjesmah ozbiljnih,
u proklinjanju upravo kao srde dolecele pred tobom stoje; u zamr-
Senih gankah (zagonetka) pokazuju svoje znanje i prepredenost i
zanimive su viSe puta svakojakimi pitanji i (brbljanjem). Napokon
sve njihove pjesme odi$u njekom ozbiljnosti, hoées li pravu sliku
pjesme, ne valja da ju motris pri njoj. U njih je znanja i poznavanja
svoga jezika; mnoge rie¢i a i smisao protumacase mi upravo one §to
nisam znao niti mogao znati. Pjesma se inakom ¢ini, motris li ju u
samini, neima u njih Zivahnosti u pripovjedanju, izbora riecih; da,
njim manjka mnogo toga! Svojim kretom, drzanjem, mrkim pogle-
dom, nabranim licem, ozbiljnostju kadre su si...

Gjuro Kamenar
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